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KROLEWSKIE WKROCZENIE JEZUSA DO JEROZOLIMY
(EK 19,28-44)

Tresé: — 1. Wprowadzenie (zblizanie si¢ do Jerozolimy). — II. Polecenie wydane uczniom.
— III. Aklamacja powitalna Jezusa Kréla. — IV. Powody symbolicznych dziatan Jezusa Kréla
Mesjasza. — Résumé.

I. WPROWADZENIE (ZBLIZANIE SIE DO JEROZOLIMY)

Swiety Lukasz przedstawia triumfalny wjazd do Jerozolimy jako demonstracje,
ktéra zaznacza ostateczne i najwazniejsze stadium podrézy Jezusa z Jerycha do
Jerozolimy. Wszystkie Zrodta zgadzaja sie, ze mesjaiiski wjazd zaczat sie na Gérze
Oliwnej. Lukasz umieszcza ten incydent u podnéza gory, tzn. na szczycie wzgorza:
Gdy przyszedt w poblize Betfage i Betanii, do gory zwanej Oliwna (t0 #aAOOuEVOV
‘Ehoudv — Lk 19,29). Mk 11,1 zawiera wyrazenie 7tp0¢ 10 6Q0g twv "EAaiwy,
ktérego w tej perykopie uzywa takze Lukasz (Ek 19,37).

W Nowym Testamencie Géra Oliwna wspomniana jest jedynie w ewangeliach
i Dz 1,12. Pierwszy raz pojawia sie¢ w relacji z krélewskiego wjazdu Jezusa do
Jerozolimy (por £k 19,29.37; Mk 11,1; Mt 21,1). Lukasz, jak widzieliSmy, uzywa
w tej perykopie dwoch réznych nazw.

Géra Oliwna jest miejscem, gdzie Jezus spedzit noc (£.k 27,37; ] 18,1). Wedlug
Mk 11,11-12 i Mt 21,17 Jezus spedzit noc w Betanii i wydaje si¢, Zze w Lukaszowej
ewangelii oraz Dziejach Apostolskich Betania i Géra Oliwna uzywane sa zamien-
nie (por. £k 24,50; Dz 1,27). Jest to takze miejsce eschatologicznego dyskursu (Mk
12,3; Mt 24,3). Po Ostatniej Wieczerzy Jezus udat si¢ na te gore (Ek 22,39; Mk
14,26; Mt 26,30).

Gore Oliwna znajdujemy w Za 14,4, gdzie, jak si¢ wydaje, Pan walczyt
z narodem, ktéry zgromadzil si¢ przeciw Jerozolimie. W Ez 11,23 czytamy, ze
odeszia chwata Pariska z granic miasta i zatrzymata si¢ na gorze, ktora lezy na
wschod od miasta. Odejscie chwalty Panskiej odpowiada powrotowi chwaly Pana,
ktora prorok oglada w kontekscie ostatecznej odbudowy Izraela (Ez 40-48): Potem
poprowadzit mie ku bramie, ktora skierowana jest na wschod. I oto chwata Boga
Izraela przyszta od wschodu (Ez 43,1 n.). Nacisk tutaj potozony jest nie tyle na gore
Oliwna, ale na fakt przybycia chwaty Pana z tej samej strony, w ktéra odeszia'.

1 PK. Stock, L’Auivita di Gesi1 a Gerusalemme — Mk 11-12, Roma 1978, s. 30.
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Po buncie Absaloma Dawid musiat ucieka¢ z miasta na wschéd. Nieco péZniej,
gdy Dawid przeszedt przez szczyt gory, stuga Meribbaala spotkat go z para ostow.
Gdy Dawid spytat, co chce z nimi zrobi¢, Siba odpowiedzial, ze osty przeznaczone
sa dla domu krélewskiego (2 Sm 16,1-2). W ten sposob osly zostaly powiazane
z Géra Oliwna, by¢ moze jako kontrast dla Absaloma i jego koni (2 Sm 15,1).

Wydaje sie, ze istnieje pewne podobiefistwo miedzy powrotem Dawida do
swojego miasta, a przybyciem Jezusa po raz pierwszy do Jerozolimy, cho¢ nie ma
wystarczajacych podstaw do wyciagniecia ostatecznego wniosku. Jednak wydarze-
nia na Gérze Oliwnej stanowia wyzwanie dla miasta Jerozolimy domagajace sie od
niego reakcji. Na Gorze Oliwnej wezwane zostaje cate miasto i odbywa sie niemal
dialog. Wydaje sie, ze ten aspekt konfrontacji, wezwanie do zdecydowanej
interwencji na rzecz przysztosci miasta wiaze sie z Géra Oliwna. Stad wzmianka
o goérze u Lukasza i duzy nacisk na gére w analizowanym tekscie podkresla
sytuacje konfrontacji z catym miastem?. W miare uplywu czasu Géra Oliwna stala
si¢ centralnym punktem oczekiwain rabinow”.

II. POLECENIE WYDANE UCZNIOM

W Ek 19,29 czytamy, ze Jezus postat dwoch uczniéw (Sto twv pagbnrdv).
Czesto wysytani sa dwaj uczniowie nie tylko przez Jezusa (Ek 10,2;22,8; Mk
6,7;11,1;14,13; Mt 21,1), ale nawet przez Jana Chrzciciela (Ek 7,18.20), a takze
w czasie misji w Dziejach Apostolskich (8,14;9,38;10,7;15,27;19,22). W Starym
Testamencie (por. Pwt 19,15;17,6) przed podjeciem ostatecznej decyzji wymaga sie
zeznania dwoéch lub trzech $wiadkéw, albo innymi stowy, misja dwéch ludzi
potwierdza warto$¢ ich $wiadectwa, tzn. ludzi, ktérzy przychodza nie w swoim
wlasnym imieniu, lecz maja do przekazania jakies poselstwo!. Nawet tutaj u $w.
Fukasza fakt, Zze jest ich dwoéch podkresla ich kwalifikacje jako postancow
wystanych przez Pana (por. £k 19,31).

Dwaj uczniowie otrzymali polecenie: Odwiazcie je i przyprowadZcie tutaj,
chodzi o Zrebie (t®A0G), na ktérym nikt jeszcze nie siedzial (£k 19,30). Stowo
nrog wystepuje w Nowym Testamencie tylko w naszym kontekscie (por. Mt
3 razy, Mk 4 razy i ] raz). Jest ono jeszcze rzadsze w LXX (7 razy) i czesto stanowi
ekwiwalent hebrajskiego stowa ryx (tylko w Prz 5,19 jest tlumaczone hlxy
— gazela). Jezeli chodzi o ttumaczenie ryx w LXX, zauwazamy, Ze jest ono czesto
oddawane jako mdAog, poza Iz 30,6, gdzie LXX uzywa Ovog. Jednak w LXX
TOAOG jest zwierzeciem uzywanym gléwnie do jazdy, poza Rdz 32,15. W. Bauer
twierdzi, ze stowo ®Aog bez dodatku u Marka i Lukasza moze byc rozumiane tylko
jako kori i ani dla tych ewangelistow, ani dla ich stuchaczy nie byto niczym innymr.

Jednak jezykoznawcza podstawa wniosku Bauera jest nieodpowiednia®. Sam
Marek podaza za znaczeniem stowa w LXX i jest ono potwierdzone przez

2Tamze,s. 32.

® Patrz: ,Mount of Olives”, Encyclopaedia Judaica, t. 12, s. 484.

4 PK. Stock, ,Boten aus dem Mit — ihm — Sein”, Analecta Biblica 70 (1975), s. 86 n.
* W. Bauer, ,The Colt of Palm Sunday (Der Palmesel)”, JBL 75 (1953), s. 220-229.

6 0. Michel, adrog, TDNT, t. VI, s. 959-961.
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interpretacje Mateusza, w ktorej to wyraZnie chodzi o mlodego osta. W Rdz
49,8-12 stowa Jakuba przed $miercia zawieraja proroctwo mesjanskie’ i w@®Aog
w w. 11 jest zwierzeciem zwiazanym z oczekiwanym Mesjaszem. Jest to jeszcze
bardziej oczywiste w Za 9,9: (...) Oto Krdl twdj idzie do ciebie, sprawiedliwy
i zwycieski. Pokorny — jedzie na osiotku na oslatku, Zrebieciu oslicy. Nawet tutaj
nwhog dosiada Mesjanski Krol®.

Osle jest znakiem pokornego i pokojowego charakteru kréla. Przeciwstawione
jest koniom, ktére sa zwierzetami wojny (2 Sm 15,1; Za 1,8; 6,2-3.6-7), co
Blenkinsopp potwierdza:

Wybierajac osta raczej niz bardziej powszechnego konia, skrycie odrzucal
powszechnie przyjmowane rozwiazanie wyjatkowo zlej sytuacji Izraela. W po-
Zniejszych pismach kori jest praktycznie symbolem wojny i przemocy. Jest on
w zasadzie ,par excellence” napedem waojny i poza dwoma przypadkami
w Ksz;)@dze Estery, nie czytamy o nikim w randze wojskowej, kto by dosiadal
konia’.

Za 9,10 méwi o wypedzeniu koni wojennych z Jerozolimy, a to pozwala lepiej
zrozumie¢ symboliczny charakter jazdy na osleciu. Mesjanski krél nie jest krélem
wojny, lecz krélem pokoju. W Rdz 49,11 podkresla sie obfitos¢ w czasie jego
mesjanskiego panowania, a w Za 9,9, pokgj.

Ten fragment Za 9,9 jest wyraZznie cytowany w Mt 21,5: Powiedzcie Corze
Syjoniskiej: Oto Krol twoj przychodzi do ciebie lagodny, siedzacy na osiotku,
Zrebieciu oslicy. Cytat zostal wziety z Iz 62,11 i prawie doslownie oddaje tekst
masorecki, a w ] 12,15 wstep przypomina Iz 40,9 i 44,2. Mateusz i Jan
bezposrednio tacza postepowanie Jezusa ze starotestamentowa zapowiedzia, wi-
dzac w Jego dziataniu wypelnienie zapowiedzi. Edgar twierdzi, ze postepujac w ten
sposéb, Jezus oglasza siebie Mesjafiskim Krélem, a jednocze$nie podkresla
pokojowa nature swojego wladania. Oto wnioski i podsumowanie Edgara: gdy
Jezus wjechat do Jerozolimy na osiotku, z rozmystem wypelnial proroctwo,
uzywajac go jako srodka ogloszenia swojego mesjanizmu'®.

U Lukasza i Marka, za ktérym podaza w sprawach odnoszacych sie¢ do dyskusji
na temat T®Aog, brakuje takiego wyraZznego powiazania z proroctwem z Za 9,9.
Jednak obaj opisuja dokladnie przyprowadzenie do Jezusa osla, zwierzecia, ktére
jest szczegdlnie zwiazane z Mesjaszem, ktéry uroczyscie wjezdza (na nim) do
Jerozolimy. U f.ukasza tak jak u Marka nie ma dostownego cytatu, ale widzimy
wyrazne odniesienie do Za 9,9. Zauwazamy wyjatkowa, wyrazna zgodno$¢ miedzy
dziataniem Jezusa a Za 9,9 — jazda na osleciu i jazda w kierunku Jerozolimy.

" G.von Rad, Das Erste Buch Mose, Gottingen 1961, s. 372.

8 Tekst Za 9,9 jest jednym z niewielu fragmentéw ST, ktére przez chrzescijan i rabinéw
interpretowane sa jako zawierajace sens mesjariski. Inne to Ma 3, 1; Mi 5,2 — por. S.L. Edgar, ,New
Testament and Rabbinic Interpretation”, N75 5 (1958-59), s. 48. Takie Srack-Billerbeck,
Kommentar zum Neuen Testament aus Talmud und Midrash, t. I, Miinchen 1928, s. 842.

® J.Blenkinsopp, ,The Hidden Messiah and the entry into Jerusalem — II”, Scripture 13
(1961), s. 86.

0 SL. Edgar, jw., s. 48.
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Zwierze opisano jako uwiazane (mdAov dedeuévov), co jest echem Rdz 49,11.
Ze stéw mhov dedeuévov wynika, ze ewangelista pragnat podkresli¢ fakt, iz
wladanie Kréla Mesjasza, Kréla z plemienia Judy, mialo si¢ wilasnie zaczaé.
Czytamy, ze Juda ma objaé krélowanie w chwili, gdy przybedzie do Sziloh!! (albo
gdy przybedzie Sziloh), albo raczej, gdy przybedzie ten, do ktérego (krélestwo)
nalezy — w zasadzie, gdy przybedzie Pan (6 »vgloc attot). Stad, gdy przybedzie
Mesjasz, bedzie On Krélem, i to czego potrzebuje, bedzie nalezato do Niego
zgodnie z jego krolewskim prawem!Z,

Fukasz, podobnie jak Marek, potwierdza szczegdlny fakt, ze nikt dotad jeszcze
nie siedzial na tym osleciu (¢’ ov 00deig mdmote AVOQHOTWY Erdbioev — por.
bk 19,30; Mk 11,2). W ten sposdb Lukasz podkresla wyjatkowy charakter wjazdu.
Oczywiscie prawdziwy krol nie wybratby zwierzecia, na ktérym juz kto$ jechat,
albo siedzial, ze wzgledu na grozbe zanieczyszczenia'®. Aby wyjasnié te osob-
liwosé, zwykle wspomina sie Lb 19,2 i Pwt 21,3 (w przypadku krowy uzywanej do
przygotowania wody oczyszczenia, albo przy skladaniu pokutnego daru za prze-
stepstwo wymagano, aby nie byly one dotkniete jarzmem). W 1 Sm 6,7 to samo
odnosi sie do jatéwek, ktére miaty ciagna¢ nowy wéz dla Pana.

Wszyscy trzej ewangelisci odnotowali nie zmienione wyrazenie O %UQLOG
atrov yoetav £xer Bk 19,31; por. Mk 11,3; Mt 21,3). Lukasz stawia te fraze
w kluczowej pozycji, dramatycznie ja uwypuklajac: miveg z Mk 11,5 staje sie
O #UQLog w powtdrzeniu enigmatycznego nakazu Jezusa, co konkluduje Blenkin-

sopp:

Sugeruje to, ze Lukasz pragnie w obu przypadkach przekazac, ponad
dominujacym chrzescijaniskim zabarwieniem stowa i pomimo gramatycznej
niescistosci, ideg wWoQLOg jako ,wiasciciela”, podkreslajac tym samym, kto
jest prawdziwym whascicielem zwierzecia'.

Wykonanie zadania przebiega tak, jak to przewidziat Jezus. Podsumowujac to,
co juz zostalo oméwione, zauwazamy, ze zadanie mialo szczegélny charakter, co
podkresla fakt przyprowadzenia zwierzecia do Jezusa. Owo zwierze jest Zrebie-
ciem, na ktérym dotad nikt nie siedzial, a uczniowie, mimo protestéw wlascicieli
zabieraja je, stwierdzajac tylko, ze Pan je potrzebuje. Fakt, ze Jezus przewidziat
kazdy aspekt wydarzenia, sprawia, iz zadanie uczniéw jest wyjatkowe oraz objawia
prawdziwa nature krdlewskosci Jezusa.

11 Tekst masorecki zawiera ,hlyc” — natomiast wiele innych tlumaczen zawiera ,hlyc” (Szelo).
M o ran sugeruje, ze lepszym tlumaczeniem moglyby by¢ dwa stowa ,yc” i ,hl” — danina dla niego,
stad az danina bedzie mu przyniesiona i zdobedzie postuch u narodow — por. W. Moran, ,Gen 49,10
and its use”, Biblica 39 (1958), s. 405-425.

2 ID.M. Dorret, ,The Palm Sunday Colt in Law od the N.T.”, NT 13 (1971), s. 256.

B Tamze, s. 249; H. Danby, The Mishnah, Oxford 1933, s. 385 wyjasnia, ze zadnemu
zwyklemu czlowiekowi nie wolno bylo jecha¢ na zwierzeciu, na ktérym cho¢ raz jechat krél.

4 J.Blekinsopp, The Oracle of Judah and the Messianic Entry, JBL 80 (1961), s. 56.
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III. AKLAMACJA POWITALNA JEZUSA KROLA

W czasach starozytnych zwycigski krdl albo general powracajacy z bitwy
dokonywat triumfalnego wjazdu do stolicy. Posréd wielkiej radosci ludu wjezdzat
do miasta, siedzac na biatym koniu. Za nim szli pokonani wrogowie, czasem krol
lub generat. W tym samym czasie rozdawat ludziom dary'*. Jednak wjazd Jezusa do
Jerozolimy tak nie wygladat. W czasie swojego krolewskiego wjazdu nie jechat na
wojennym koniu, ale na osleciu jako krél przybywajacy w pokoju (Za 9,9).

tukasz przez liczne odwolania przypomina koronacje Salomona — sa to stowa:
¢mefipaog ®k 19,35 por. 1 Ki 1,33); novefacg (wyraza rados¢ ludzi
— tk 19,37; por. 1 Kd 1,40); oraz dwa odnosniki do pokoju (Ek 19,38,42).
Podobieristwo do Salomona, krdla pokoju, zdaje si¢ by¢ zamierzone w ewangelii,
w ktérej Jezus jest takze przedstawiony jako nowy Eliasz, nowy Mojzesz i nowy Jozef™®.

Gdy zwierze zostato do Jezusa przyprowadzone, uczniowie wlozyli na nie
swoje szaty (0twv 10 ipotio) i posadzili na nim Jezusa. Postgpowanie uczniéw
jest wysoce symboliczne. Wida¢ wyraznie, Ze szaty maja stuzy¢ za siodlo, ktére
byto potrzebne, gdy ktos chciat jecha¢ na osle. Lukasz sam zwraca uwage na
dzialanie uczniéw pomagajacych Jezusowi usia$é na zwierzeciu (Emefifoaoay Tov
‘Inoovg)’’. Rozscietanie ubran na ziemi, by zwierze moglo po nich i$¢, to nastepny
wyraz szacunku i znak uznania Jezusa za kréla. Lukasz nie wspomina o galeziach
palmowych (por. Mk 11,8; Mt 21,8; J 12,13).

W swojej aklamacji t.ukasz pominat niepewny temat z Mk 11,8 (mwoA)o),
dlatego to wyraznie uczniowie kontynuuja tutaj dzialanie (inaczej niz w Mt 21,8
— Oyhoc). Stwierdza on raczej, ze 10 TMBog TOV padntdv (caty dum uczniow)'®
obwotal Jezusa stowami: "EvAoynuévog 6 &Qyxouevos, 6 Pacikets év dvouam
®volov (...) (Ek 19,38a).

Pierwsza czeg$¢ aklamacji wzieta jest dostownie z Ps 118,26. W psalmie
powiedziane jest: Blogostawiony, ktory przybywa w imie Pariskie! Blogostawimy
wam z domu Pariskiego. Zgodnie ze struktura Ps 118 mozliwe jest, ze pierwsza
czes$¢ wiersza 26 wypowiadana jest bezposrednio przez jedna osobe, a czes¢ druga
przez osoby mu towarzyszace. Wiersz 26 zajmuje w zasadzie centralna pozycje
w psalmie i podkresla jego sile oraz sens'®.

Czasownik g0Aoyely ma dwa znaczenia: uroczyscie chwalic i wypetniac taska.
Kiedy uzywany jest w pierwszym sensie, cztowiek zawsze stanowi jego podmiot,
a chwala zawsze skierowana jest ku Bogu (wyjatek znajdujemy w Sdz 15,9). Kiedy
uzywany jest w drugim znaczeniu, Bég jest zasadniczo podmiotem (Rdz 1,22.28)
— jedynie On napetnia taska. Chociaz ludzie takze moga blogostawié, wzywajac
Bozej taski nad innymi. Sami tej taski nie udzielaja (Rdz 14,19;22,27). W zadnym

" HH. Hobbs, An Exposition of the Gospel of Luke, Grand Rapids 1966, 277.

6 A. George, La Royauté de Jésus selon I'évangile de Luc, Sciences Ecclesastiques 14 (1962),
s. 61.

" LH. Marshall, The Gospel of Luke, Exeter 1978, s. 714.

8 Dla Lukasza termin uczniowie oznacza wszystkich wierzacych, inaczej niz dla Mateusza
i Marka, ktérzy powiadaja, ze termin uzywany jest na okreslenie malej wewnetrznej grupy dwunastu.
Patrz: M. Sheridan, Disciple and Discipleship in Matthew and Luke, BTB 39 (1973), s. 234-255.
Nawet w Dziejach termin uczen nie jest nigdy uzywany w odniesieniu do dwunastu czy jedenastu.

9 A. Wiser, Die Psalmen, Géttingen 1963, s. 497-503.
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wypadku nie wszyscy kwalifikuja sie do wzywania laski Bozej. Laski moga
wzywaé szczegélnie przywodey ludu (Rdz 33,1 n.; Joz 14,13; 26,6-7), krol
(2 Sm 6,18; 1 Krl 8,14.55) i kaptani (Lb 6,23; Pwt 21,5)%.

W Nowym Testamencie e0AoynNtdg uzywane jest wylacznie w odniesieniu do
Boga, natomiast e0AoyNUEVOC nie jest nigdy uzywane o Bogu. EOAoynt6g oznacza
wielbiony lub wywyzszony, natomiast e0AOYNEVOg oznacza blogostawiony lub peten
taski. Czasownik e0hoyewv znajdujemy 42 razy w Nowym Testamencie (okolo
14 razy u samego fukasza), a edhoynuévog znajdujemy w ewangeliach, szczeg6l-
nie w kontekscie przybycia Jezusa do Jerozolimy (7 razy) oraz w cytacie z
Ps 118,26 (6 razy). Odnosi sie on do Jezusa (Ek 13,35; 19,38; Mk 11,9; Mt 21,9;
J 12,13 i £k 1,42). Jezus jest btogostawiony par excellence, peten laski Bozej
i stusznie jest to ogtaszane w chwili jego krélewskiego wjazdu do Jerozolimy?'.

Mesjaiiskie znaczenie terminu 0 €QyOouevog widaé w ewangeliach synoptycz-
nych w dwdch kontekstach:

— w zwiastowaniu Jana Chrzciciela o tym, ktéry idzie za nim (Lk 7,19-20;
Mk 1,7; Mt 3,11; 11,3 por. J 1,15.27; Dz 19,4)

— w jego przybyciu do Jerozolimy.

W pierwszej czesci aklamacji, tlum uczniéw podwdjnie rozpoznaje bliska wiez
Jezusa z Bogiem. Jest on pelen taski Bozej i przybywa jako autoryzowany
wystannik Pana. Jezus jest pozdrawiany w ten sposéb, gdy zbliza sie do Jerozolimy
(nawet w Ps 118,26 pozdrowienie skierowane jest do tego, ktéry wchodzi do
$wiatyni). Rzesza uczniéw uznaje autorytet Jezusa, a tym samym i zasadnos¢ jego
dziatai. Oczy wszystkich pragnely oglada¢ ten moment, stad Blenkinsopp moze
powiedziec:

A zatem nasuwa sig nieunikniony wniosek, Ze Jezus, przyjmujac okreslenie,
rozumie je jako odnoszace si¢ do tego, ktory przynosi mesjarniskie wypetnienie
i ustanawia mesjariskie krolestwo na nowym Syjonie®.

Z wydarzeh w trakcie zblizania si¢ do Jerozolimy® wynika, ze mesjanskie
roszczenia wysuwane przez albo dla Jezusa, przedstawione sa w Swietle wypel-
nienia przepowiedni dotyczacej Judy. Rdz 49,10, jak widzieliSmy, odnosi si¢ do
Tego, ktéry musi przyjsé, Tego, ktéry zdobedzie powszechne panowanie. Okres-
lenie, tak jak ono wystepuje w ewangeliach, generalnie opisuje eschatologiczna
posta¢ Syna Czlowieczego, a tym samym Jezusa zgodnie z tym, co sam o sobie
moéwit (por. £k 21,27; Mk 13,26.36), takze zgodnie z ostatecznym potwierdzeniem
w obliczu oskarzen przed Sanhedrynem (Lk 22,69; por. Mk 14,62 — co wiaze sie
z widzeniem Daniela w Ksiedze Henocha)®.

2 HW. Beyer, sbhoyéw, TDNT, t. I, s. 755 n.

2L PK. Stock, L’Attivita di Gesit a Gerusalemme, jw., s. 54. Pauz takie: H. Meyer, jw.,
s. 761-764.

2 ] Blenkinsopp, jw., s. 58.

# Zauwazmy, ze Fukasz wcale nie faczy wjazdu z miastem. Wedtug Fukasza Jezus nie wkroczyl
do miasta przed Ostatnia Wieczerza. F.aczy on wjazd raczej ze Swiatynia. Fakt, Zze Jezus nie wkroczyt do
miasta, ale do $wiatyni, pozostaje w zgodzie z krélewskim sposobem wkroczenia. Dla Fukasza
Jerozolima jest scena tego podwajnego wydarzenia: Wieczerzy i Meki. Patrz: H. Conzelmann, The
Theology of St. Luke, London 1982, s. 75.

# J Blenkinsopp, jw., s. 58.
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W drugiej czesci aklamacji wydaje sie, ze Lukasz uproscit sens wydarzenia.
Opuscit hebrajskie stowo ‘C20avvd na poczatku i koiicu wypowiedzi; dla czytel-
nikéw poganskich byloby ono nieczytelne?. Mesjafskie tytuty znikaja, by zrobié
miejsce dla tytutéw politycznych. Jezus nie jest juz Mesjaszem czaséw ostatecz-
nych, dokonujacym ostatnich dziet w boskiej historii. Jest Krolem (6 faoiieng),
ktéry przychodzi z programem pokoju i jako taki jest przyjmowany przez lud®.

Co dziwne, Lukasz jest jedynym, ktéry umieszcza wyrazenie &v 0UQAV®
€i01\0m. Nie jest czym$ zwyklym méwienie o pokoju w niebie. W £k 2,14 na skutek
narodzenia Mesjasza jest pokdj na ziemi wsréd ludzi, to znaczy zbawienie.
Sformutowanie, ktére tutaj znajdujemy, jest trudne. By¢ moze oznacza, Ze nastat
pokéj w niebie miedzy Bogiem a ludZmi na skutek wywyzszenia Jezusa jako Kréla
(por. Dz 10,26), albo jak sugeruje Marshall, oznacza dar pokoju, ktéry zostat
zlozony w niebie dla ludu Bozego?.

Jezus jest Krélem, ktory przybywa, by ustanowi¢ Swoje Krélestwo w pokoju.
Pokéj i zbawienie to tematy blisko ze soba powiazane w krolewskiej ideologii
$wiata grecko-rzymskiego. Dla Lukasza Jezus przychodzi wlasnie po to, by
wypetni¢ nadzieje pokoju gloszong przez prorokéw. Dlatego Zachariasz gotéw jest
umrze¢ w pokoju. Ujrzal bowiem pokdj swojego ludu (Ek 2,29). W Lk 19,43
Jerozolima nie bedzie juz do$wiadczaé pokoju, poniewaz nie chce go przyjac.
Wrecz przeciwnie, to witasnie lud, reprezentowany przez uczniéw, wolajacy na
czes¢ Jezusa, otrzymuje pokj.

IV. POWODY SYMBOLICZNYCH DZIALAN JEZUSA KROLA MESJASZA

Mozemy powiedzieé, ze przez to symboliczne dziatanie, Jezus ujawnia powod
swojego przybycia do Jerozolimy — jest prawdziwym, pokornym i petnym pokoju
Krélem. Interpretacja zachowania Jezusa jako mesjanistycznej manifestacji zostala
w pelni potwierdzona przez reakcje ludzi. Swiadczy ona o tym, Ze uznali Jezusa za
Mesjanskiego Krola. Whasciwie przepowiednia zniszczenia Jerozolimy pod koniec
tego epizodu (Lk 19,14-44) stanowi paralele zakoriczenia historii o pretendencie do
tytutu krélewskiego.

Faryzeusze wyrazaja swoje niezadowolenie implikowane przez milczenie ludu.
Ich intencja bylo odrzucenie krolowania Jezusa, au fond les Pharisees ne veulent
pas du régene de Jésus®. Ich odmowa ztozenia holdu ich Sprawiedliwemu Krélowi
w swoim czasie doprowadzi do zaglady?’.

Dlatego przybycie Jezusa do Jerozolimy ma duze znaczenie. Jest On pretenden-
tem do tytulu krélewskiego, ktéry przychodzi, by zostaé uznanym przez miasto,

% [H. Marshall, jw., s. 715.

% ]J. Comblin, La Paix dans la Théologie de St. Luc, Eph. Theo. Lov. 32 (1956), s. 454. Na str.
459-460 czyni on uwage, Ze u Fukasza, istnieje problem przeciwstawienia pokoju mesjanskiego Pax
Romana.

7 TH. Marshall, jw., s. 715.

% M.]J. Lagrange, Evangile selon Saint Luc, Paris 1921, s. 500.

® ML. Egelkraut, Jesus Mission to Jerusalem: A redaction Critical Study of the Travel
Narrative in the Gospel of St. Luke, Lk 9,51-19,48, FrankfurtM. 1976, s. 127-128.
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stolice Izraela. Jego krolewskie prawa opieraja sie¢ na jego szlachetnym urodzeniu
(Ek 19,12), rodowodzie z linii Dawida (£k 18,38-39). Zostat juz uznany za Kréla
przez swoich uczniéw z racji swoich zbawczych dziet (Ek 19,35-38). Przynosi
swojemu ludowi pokdj w niebie (£k 19,38). Ale Jezus wie juz, ze Jerozolima Go nie
uzna (bk 19,14.27.42-44), a przeciez nie mozna Go odrzuci¢ bez tragicznych
konsekwencji.

ENTREE ROYALE DE JESUS CHRIST A JERUSALEM (LC 19,28-44)
RESUME

Jésus Christ par son activité symbolique révele le motif de son arrivee a Jérusalem. Il est
un véritable Roi humble et trés tranquille. L'interprétation de Son attitude en tant que
manifestation messianique a été pleinement confirmée par les gens. Ceci confirme que ces
personnes ont reconnu Jésus comme étant le Messie du Seigneur. A proprement dire la
prédication de la destruction de Jérusalem mentionnée vers la fin de cet épisode (Lc
19,14-44) constitue une parallele sur la de I’histoire du prétendant au titre de roi.

Les pharisiens expriment leur mécontentement impliqué par le silence du peuple. Leur
intention était le rejet du regne de Jésus — au fond les pharisiens n’acceptent pas le régne de
Jésus®. Leur refus 2 rendre hommage a leur Juste Seigneur aboutira en son temps
a 1’extermination®'.

C’est pourquoi ’avenement de Jésus a Jérusalem posseéde une si grande signification.
Il est le prétendant au titre de Seigneur qui arrive afin d’étre reconnu par la capitale d’Israél.
Ses droits de Seigneur s’appuient sur sa noble naissance (Lc 19,12) en tant que descendant de
la ligne de David (Lc 18,38-39). Il été déja reconnu Roi par ses disciples en raison de ses
oeuvres salutaires (Lc 19,35-38). 1l apporte & son peuple la paix au ciel (L.c 19,38). Mais
Jésus sait déja que Jérusalem ne le reconnaitra pas (Lc 19,14.27.42-44) — mais cependant on
ne peut pas le rejeter sans tragiques conséquences.

® MJ. Lagrange, jw., s. 500.
% M.L. Egelkraut, jw., s. 127-128.



